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Horario:
Programa do Componente Curricular

Ementa: Iniciacdo a préatica de traducdo como atividade profissional. Etica profissional.

Preparar o/a bacharelando/a em traducgdo para o mercado de trabalho, oferecendo
Objetivos: oportunidade de traduzir e revisar textos traduzidos em ambiente externo a sala

de aula.

Atividades de tradugdo, versao e revisao de textos traduzidos desenvolvidas em
Conteldo: ambiente externo a sala de aula, em empresas de traducdo, secretarias ou

Habilidades e
Competéncias:

projetos académicos que envolvam traducdo de textos."

Associar os conteldos teoricos e praticos aprendidos em sala de aula a efetiva
pratica profissional, com ética, observancia a prazos e atendimento a exigéncias
do/a cliente.

Metodologia de Ensino e Avaliagdao

Metodologia:

Procedimentos de
Avaliagao da
Aprendizagem:

O/A aluno/a devera se encaminhar a uma instituicdo ou projeto onde realizara
tradugbes, versies e revisdes de textos traduzidos a fim de ter uma experiéncia
mais proxima da que tera no mercado de trabalho apds concluir seus estudos.

Entrega de relatdrio das atividades desenvolvidas e avaliacdo de seu supervisor
imediato nessas atividades em formulario préprio.

Horario de
atendimento:
Cronograma de Aulas

Inicio Fim Descrigao

27/04/2026 07/08/2026 Realizacdo de atividades de estagio
09/05/2026 09/05/2026 APS 02 horas - Atividades de estagio
06/06/2026 06/06/2026 APS 02 horas - Atividades de estagio
04/07/2026 04/07/2026 APS 02 horas - Atividades de estagio
10/08/2026 10/08/2026 Entrega do relatorio final de estagio

Avaliacoes

Data Hora Descrigao

10/08/2026 10:00 Entrega do relatorio final
11/08/2026 10:00 Reposicao

13/08/2026 10:00 Exame Final

11/08/2026 Reposicao

13/08/2026 Exame Final

Referéncias Basicas

Tipo de i

material Descricao

Livro Corinne McKay. How to Succeed as a Freelance Translator. 23. BookBaby. 2012
Li Nataly Kelly. Found in Translation: How Language Shapes Our Lives and Transforms

Ivro the World. . TarcherPerigee. 2012

Referéncias Complementares

Tipo de material

| Descricdo

NUmero do documento: 2656098

Data de emissdo: 24/09/2026

https://sigaa.ufpb.br/sigaa/ensino/turma/busca_turma.jsf

Caddigo de verificacdo: d31b522671

12


https://sigaa.ufpb.br/sigaa/graduacao/

24/09/2026, 13:07 Sistema Integrado de Gestao de Atividades Académicas
ATENCAO

Para verificar a autenticidade deste documento acesse https://sigaa.ufpb.br/sigaa/documentos/
informando o nimero do documento, data de emissdo e o cédigo de verificagdo

SIGAA | STI - Superintendéncia de Tecnologia da Informacdo da UFPB / Cooperacdao UFRN - Copyright © 2006-2026 |
sigaa-9499bf454-n2xgz.sigaa-9499bf454-n2xgz | 26.9.2

https://sigaa.ufpb.br/sigaa/ensino/turma/busca_turma.jsf 2/2



